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309.

Regíerungsverordnung 

vom 6. Dezember 1943
uber die weitere Verlángerung der Wirksam- 
keiť gewisser Maíánahmen, betreffend den 

Phonix. Lebensversicheningsgeselischaft 
in Wien,

Die Regierung des Protektorates Bdlimeii 
und Máhren verordnet .auf Grund des § 1 
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors 
in Bohmen und Máhren vom 12. Dezember 
1940 (VBIRProt. S. 604) uber die Verlán­
gerung und Abánderung einiger Bestimmun- 
gen des Verfassungs-Ermáchtigungsgesetzes 
vom 15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der 
Fassung der Verordnung vom 27. Februar 
1942 (VBIRProt. S. 42):

Art. I.

Im Art. II, § 11, Abs. 2, der Regierungsver- 
ordnung vom 21. April 1937, Slg. Nr. 56, uber 
die Regelung der Verháltnisse des ehemaligen 
tsclieehoslowakischen Versicherungsblocks des 
Phonix, Lebensversicherungsgesellschaft in 
Wien, und einiger damit zusammenhángender 
Fragen, in der Fassung des Art. I der Regie- 
rungsverordnung vom 7. November 1942, Slg. 
Nr. 393,- werden die Worte „bis 31. Dezember 
1943“ durch die Worte „bis 30. Juni 1944“ 
ersetzt.

Vládní nařízení 

ze dne 6. prosince 1943

o dalším prodloužení účinnosti některých opa­
tření, týkajících se Fénixů, životní pojišťovací 

společnosti ve Wien,

Vláda Protektorátu Čechy a Morava na­
řizuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského 
protektora v Čechách a na Moravě ze dne 
12. prosince 1940 (Věstn. ř. prot. str. 604), 
kterým se prodlužují a mění některá usta­
novení ústavního zákona zmocňovacího ze dne
15. prosince 1938 (Sb. č. 330) ve znění nařízení 
ze dne 27. února 1942 (Věstn. ř. prot. str. 42):

Cl. I.

V čl. li, § 11, odst. 2 vládního nařízení ze dne 
21. dubna 1937, Sb. č. 56, o úpravě poměrů bý­
valého československého stavu pojištění Fé­
nixů, životní pojišťovací společnosti ve Wien, 
a některých souvisících otázek, ve znění čl. I 
vládního nařízení ze dne 7. listopadu 1942, Sb. 
č. 393, se nahrazují slova „do dne 31. prosince 
1943“ slovy „do dne 30. června 1944“.
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Diese Verordiuing tritt am 31. Dez,ember 
1943 in Kraft; sie wird vom Minister fur Wirt- 
schaft und Arbeit im Einveniehmen mít dem 
Justizminister durchgefiihrt.

Der Staatsprásident:

Dr. Hácha m. p.

Der Vorsitzende der Beg-ierung- 
und Justizminister:

Dr. Krejčí m. p.

D e )■ M i n i s t ,e r i: ii r W i r t s c h a f t 
und Arbeit:

Dr. Bertsch m. p.

Árt. II.

Toto nařízení nabývá účinnosti dne 31. pro­
since 1943; provede je ministr hospodářství 
a práce v dohodě s ministrem spravedlnosti.

Státní' president:
Dr. Hácha v. r.

P f e d s ed a vlády a ministr 
spravedlnosti:

Dr. Krejčí v. r.

Ministr h o s p o d á ř s t v í 
a práce:

Dr. Bertsch v. r.

ČI. II.

310.

Kundmachung des Finanzministers 
vom 13. Dezember 1943

liber die Anderungen im Aufbaw der Beíehs- 
auftragsverwaltimg (Zoíl).

Der Fiiianzmmister verlautbart ani Grund 
des Árt. I, Abs. 5, und des Art. II der Regie- 
rungsverordnung vom 8. August 1942, Šlg. 
Nr. 277, betreffend die Abánderung und Er- 
gánzung der Regierungsverordnung vom 26. 
September 1940, Slg. Nr. 326, uber die Ande- 
rung der Organisation und der Zustandig- 
keit der Finanzbehorden auf dem Gebiete der 
Zdlle, Verbrauchsteuern und Monopole:

§ 1.

C1) Die Zollaufsichtsstelle Neweklau im 
Amtsbezirk des Hauptzollamts Prag-Land- 
Stid wird aufgehoben.

(2) Ihr Amtsbezirk wird dem Amtsbezirk 
der Zollaufsichtsstelle Beneschau angeglie- 
dert, ausgenommen die im § 2 angefuhrten 
Gemeinden und Ortschaften, die dem Amts­
bezirk der Zollaufsichtsstelle Wotitz angeglie- 
dert werden.

§ 2.

Den Amtsbezirk der Zollaufsichtsstelle 
Wotitz bilden der Amtsbezirk des Bezirksge- 
richteš Wotitz und die folgenden Gemeinden 
und Ortschaften des Amtsbezirks des Bezirks- 
gerichtes Beneschau: Horschetitz (Ortschaf­
ten Berdetschna, Hodietitz, Horschetitz und 
Hůrka), Kretschowitz (Ortschaften Kret-

Vyhláška ministra financí 
ze dne 13. prosince 1943

o změnách v organisaci správy z příkazu Říše 
(do).

Ministr financí vyhlašuje podle <51. i, odst. cw 
a či. II vládního nařízení ze dne 8. srpna 1942,- 
Sb. c. 277, kterým se mění 'a doplňuje vládní 
nařízení ze dne 26. září 1940, Sb. č. 326, 
o změně organisace a příslušnosti finančních 
úřadů v oboru cla, spotřebních daní a monopolů:

S 1.

(-'-) Celní dozorčí služebna v Neveklově 
v obvodě hlavního celního úřadu Praha-venkov- 
jih se zrušuje.

(2) Její obvod se přičleňuje do obvodu celní* 
dozorčí služebny v Benešově, vyjímajíc obce 
a osady uvedené v § 2, které se přičleňují do 
obvodu celní dozorčí služebny ve Voticích.

Obvod celní dozorčí služebny ve Voticích 
tvoří obvod okresního soudu ve Voticích a tyto 
obce a osady z obvodu okresního soudu v Bene­
šově : Hořetice (osady Brdečný, Hodětice, Hoře- 
tice a Hůrka), Křečovice (osady Křečovice, 
Skryšov a Zhorný), Maršovice (osady Maršo- 
vice, Podmaršovice a Zálesí 1. díl), šebaňovice


